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Maintenant donc ces trois choses restent: la foi, I'espérance, I'amour; mais la

plus grande des trois, c'est I'amour.
— 1 Corinthiens 13:13

Livre: Nouveau Testament / 1 Corinthiens
Themes: foi, espérance, amour

Interprétation:
Le verset de 1 Corinthiens 13:13 est un passage tres populaire de la Bible. Il figure dans le chapitre
ou Paul aborde le réle de I'amour dans la vie chrétienne.

Que signifient « la foi, I'espérance et I'amour » ?

La «foi» consiste a croire en Dieu et en son ceuvre dans nos vies. C'est la confiance en ce que nous
ne voyons pas, mais que nous savons étre vrai.

L'«espérance» implique la certitude que Dieu accomplira ses promesses a l'avenir, méme si nous n'en
voyons pas encore l'accomplissement.

L'«amour» désigne I'amour que Dieu nous porte et celui que nous devons témoigner aux autres. C'est
un amour sacrificiel qui place le bien-étre d'autrui au-dessus du nétre.

Pourquoi I'amour est-il le plus grand de tous ?

L'amour est le plus grand de tous car, sans lui, notre foi et notre espérance sont dénuées de sens. En
tant que chrétiens, notre foi et notre espérance doivent étre fondées sur I'amour que Dieu nous porte.

Si nous n'aimons pas notre prochain ou ne lui témoignons pas d'amour, nos paroles et nos actes
n‘auront aucun impact sur le monde. L'amour est I'essence méme du christianisme ; c'est pourquoi il
est le plus grand des trois.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



Restez vigilants, tenez ferme dans la foi, soyez courageux, fortifiez-vous.
— 1 Corinthiens 16:13

Livre: Nouveau Testament / 1 Corinthiens
Thémes: courage, encouragement, foi, force

Interprétation:

Le premier appel de ce verset nous invite a rester éveillés et inébranlables dans la foi. Cela signifie
que nous devons étre vigilants et attentifs a ce qui nous entoure. En tant que chrétiens, notre mission
est de demeurer constamment sur nos gardes et de ne rien laisser nous détourner de notre foi en
Dieu.

Le second appel nous invite & nous comporter en hommes et femmes de foi courageux et forts. Etre
chrétien n'est pas synonyme de faiblesse ; bien au contraire. Il faut du courage, de la force et de la
détermination pour persévérer sur la voie chrétienne. Nous devons agir avec fermeté et assurance, en
restant toujours fidéles aux valeurs et aux enseignements chrétiens.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommes, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Tout m'est permis, mais tout n'est pas utile; tout m'est permis, mais je ne me

laisserai pas dominer par quoi que ce Soit.
— 1 Corinthiens 6:12

Livre: Nouveau Testament / 1 Corinthiens
Thémes: toxicomanie, désir, liberté, vie, justice

Interprétation:

1 Corinthiens 6:12 contient une affirmation intéressante au sujet de la liberté en Christ. Il est vrai qu'en
tant qu'enfants de Dieu, nous sommes libres de prendre des décisions et d'agir comme bon nous
semble. Toutefois, cela ne signifie pas que nos actes sont sans conséquences. Ce verset souligne
gue, si certaines choses peuvent étre permises, elles ne sont pas nécessairement bénéfiques ou
édifiantes pour nous.

Que signifie le fait que tout n'est pas avantageux ?



Le terme «avantageux» (ou « utile ») désigne ce qui est approprié ou opportun selon les
circonstances. En d'autres termes, tout ce qui est permis ou légitime ne constitue pas nécessairement
le meilleur choix pour nous. La Bible nous enseigne a rechercher le bien et I'édification d'autrui ; nos
décisions et nos choix doivent refléter cet engagement envers I'amour chrétien et la communion
fraternelle.

Que signifie le fait de ne se laisser asservir par rien ?

L'apotre Paul nous exhorte a veiller a ce que nos décisions ne nous dominent pas et ne nous
réduisent pas en esclavage, de quelque maniere que ce soit. Nous sommes libres de mener notre vie,
mais nous devons toujours rester conscients des conséquences de nos décisions et de nos actes.

La liberté en Christ ne consiste pas a faire tout ce que I'on veut sans se soucier des conséguences.
Elle signifie plutét que nous sommes libres de rechercher ce qui est bénéfique et édifiant, tant pour
nous-mémes que pour les autres.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommes, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8

Néanmoins, pour nous il n'y a qu'un seul Dieu, le Pere, de qui viennent toutes
choses et pour qui nous vivons, et un seul Seigneur, Jésus-Christ, par qui

tout existe et par qui nous vivons.
— 1 Corinthiens 8:6

Livre: Nouveau Testament / 1 Corinthiens
Themes: création, Pére, Jésus, vie

Interprétation:

1 Corinthiens 8:6 constitue une déclaration puissante de l'unicité de Dieu. Paul affirme que, pour les
chrétiens, il n'y a qu'un seul vrai Dieu. Ce Dieu est le Pere de tous, c'est-a-dire le Créateur et la
Source de tout ce qui existe. Il s'agit Ia d'un principe puissant et fondamental de la foi chrétienne.

La création de toutes choses

Outre I'accent mis sur l'unicité de Dieu, Paul évoque la création de toutes choses par Jésus-Christ, le
Seigneur. Cela implique que Jésus est co-créateur avec Dieu et que tout a été créé par Eux en
communion. Ce concept est significatif car il unit le Pére et le Fils dans un acte de création unique et



manifeste l'unité de la Trinité.

Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si I'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



